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Instrukcja Bezpiecznego Użytkowania Papierowych Wkładów do Frytkownicy Beztłuszczowej - Air Fryer. 

1. Zakres zastosowania 

Niniejsza instrukcja dotyczy jednorazowych wkładów papierowych przeznaczonych do przygotowywania potraw w 

frytkownicach beztłuszczowych typu Air Fryer.. W zależności od dopuszczenia przez producenta, mogą być także 

stosowane w piekarniku, kuchence mikrofalowej lub parowarze. 

2. Warunki bezpiecznego użytkowania 

• Nie wkładać pustego wkładu do urządzenia. 

Uruchamianie urządzenia z pustym wkładem może prowadzić do jego przemieszczenia co z kolei grozi zapaleniem 

papieru. 

• Nie przekraczać temperatury 220°C. 

Zbyt wysoka temperatura może doprowadzić do przypalenia lub zwęglenia papieru. 

• Chronić przed kontaktem z grzałką. 

Papier nie powinien dotykać elementów grzewczych urządzenia. 

• Nie używać w trybie grillowania lub z funkcją opiekania z góry. 

Przeznaczone wyłącznie do trybu pieczenia i cyrkulacji gorącego powietrza. 

• Nie przepełniać koszyka. 

Zbyt duża ilość żywności może blokować obieg powietrza i zwiększać ryzyko przypalenia. 

• Zaleca się chwilę odczekać przed wyjęciem wkładu po pieczeniu. 

Zmniejsza to ryzyko poparzenia i ułatwia oddzielenie potrawy od papieru. 

• Kontakt z ostrymi narzędziami jak noże,szpikulce i temu  podobne może spowodować rozerwanie papierowego 

wkładu. 

3. Przechowywanie 

• Przechowywać w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci. 

• Unikać przechowywania w miejscach nasłonecznionych lub zawilgoconych. 

• Trzymać w oryginalnym opakowaniu lub szczelnie zamkniętym pojemniku. 

4. Bezpieczeństwo użytkowników 

• Produkt wykonany z papieru przeznaczonego do kontaktu z żywnością – bez BPA i szkodliwych powłok. 

• Nie zawiera BPA, ftalanów ani innych niebezpiecznych substancji. 

• Może być stosowany w obecności dzieci – nie jest zabawką, nie pozostawiać bez nadzoru. 

• Chronić przed dziećmi poniżej 3. roku życia – ryzyko zadławienia lub rozerwania wkładu. 

5. Utylizacja i recykling 

• Produkt jednorazowego użytku – nie stosować ponownie. 

• Zużyty wkład wyrzucać do odpadów zmieszanych (chyba że lokalne przepisy stanowią inaczej). 

• Opakowanie zutylizować zgodnie z jego oznaczeniem (papier, tworzywa sztuczne). 

6. Korzyści z użytkowania 

• Higieniczne przygotowanie potraw 

• Ochrona koszyka frytkownicy przed zabrudzeniem 

• Skrócenie czasu czyszczenia urządzenia 

• Uniwersalne zastosowanie (Air fryer, piekarnik, mikrofalówka) 

• Bezpieczny materiał – zgodny z wymaganiami UE 

7. Zgodność z przepisami 

• Produkt spełnia wymagania bezpieczeństwa wynikające z przepisów obowiązujących w Unii Europejskiej. 

• Zgodny z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 (GPSR) z dnia 10 maja 2023 

r. w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów. 

• Przeznaczony do kontaktu z żywnością – zgodność z rozporządzeniem (WE) nr 1935/2004.8. Kontakt z 

producentem - w przypadku wątpliwości co do przeznaczenia lub bezpieczeństwa produktu skontaktuj się z 

działem obsługi klienta. 

Uwaga końcowa Przestrzeganie powyższych zasad zapewnia bezpieczne, prawidłowe i komfortowe użytkowanie 

produktu. 

 

http://www.mplco.pl/
mailto:darek@mplco.p


MPLCo Dariusz Czyzak 
Koscielna 6 , 87-213 Rynsk, Poland 
www.mplco.pl , darek@mplco.p 
 
+48 605 988 906 
 

TRANSLATIONS WERE MADE WITH THE HELP OF GOOGLE TRANSLATOR, WE APOLOGIZE FOR ANY 
INACCURACIES 

 
 

ENG 

Instructions for Safe Use of Disposable Paper Liners for Air Fryer 

1. Scope of Application 

These instructions apply to disposable paper liners intended for preparing food in air fryers. Depending on the 

manufacturer's approval, they may also be used in ovens, microwave ovens, or steamers. 

2. Safe Use Conditions 

• Do not insert an empty liner into the device. 

Operating the device with an empty liner may cause it to shift, which may lead to ignition. 

• Do not exceed 220°C. 

Excessive temperature may result in scorching or burning of the paper. 

• Avoid contact with the heating element. 

The paper should not touch any heating components of the device. 

• Do not use in grill mode or with top heating functions. 

Intended only for baking and hot air circulation modes. 

• Do not overfill the basket. 

Too much food may block air circulation and increase the risk of burning. 

• Wait a moment before removing the liner after baking. 

Reduces the risk of burns and makes it easier to separate food from the paper. 

• Contact with sharp tools such as knives, skewers, etc. may tear the paper liner. 

3. Storage 

• Store in a dry, cool place away from heat sources and moisture. 

• Avoid storing in sunny or damp areas. 

• Keep in original packaging or a tightly sealed container. 

4. User Safety 

• Product made of food-grade paper – free from BPA and harmful coatings. 

• Contains no BPA, phthalates, or other hazardous substances. 

• May be used in the presence of children – not a toy, do not leave unattended. 

• Keep away from children under 3 years of age – risk of choking or tearing the liner. 

5. Disposal and Recycling 

• Single-use product – do not reuse. 

• Dispose of used liner in general waste (unless local regulations state otherwise). 

• Dispose of the packaging according to its label (paper, plastic). 

6. Benefits of Use 

• Hygienic food preparation 

• Protection of air fryer basket from dirt 

• Reduced device cleaning time 

• Universal use (Air Fryer, oven, microwave) 

• Safe material – compliant with EU requirements 

7.  CompliancRegulatorye 

• Product meets safety requirements applicable in the European Union. 

• Compliant with Regulation (EU) 2023/988 of the European Parliament and of the Council of 10 May 2023 on 

general product safety (GPSR). 

• Intended for food contact – in accordance with Regulation (EC) No 1935/2004. 

8. Contact with Manufacturer 

In case of doubts about the intended use or safety of the product, please contact the customer service 

department. 

Final Note 

Following the above rules ensures safe, correct, and comfortable use of the product. 
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Ühekordselt kasutatavate pabervormide ohutu kasutamise juhend kuumaõhufritüürile – Air Fryer 

1. Kasutusalad 

Käesolev juhend kehtib ühekordselt kasutatavate pabervormide kohta, mis on mõeldud toidu valmistamiseks 

kuumaõhufritüürides (Air Fryer). Tootja loal võivad neid kasutada ka ahjus, mikrolaineahjus või aurutis. 

2. Ohutu kasutamise tingimused 

• Ärge asetage tühja vormi seadmesse. 

Tühja vormi kasutamine võib põhjustada selle liikumise ja seejärel süttimise. 

• Ärge ületage temperatuuri 220°C. 

Liiga kõrge temperatuur võib põhjustada paberi kõrbemist või süttimist. 

• Hoidke eemal küttekehast. 

Paber ei tohi puutuda kokku seadme kuumenevate elementidega. 

• Ärge kasutage grilli- ega ülagrillimisrežiimis. 

Mõeldud ainult küpsetamiseks ja kuuma õhu ringluseks. 

• Ärge täitke korvi üle. 

Liigne toidukogus võib takistada õhuringlust ja suurendada kõrbemisohtu. 

• Pärast küpsetamist oodake veidi enne vormi eemaldamist. 

See vähendab põletusohtu ja hõlbustab toidu eraldamist paberist. 

• Kontakt teravate esemetega, nagu noad, vardad jms, võib paberist vormi rebeneda. 

3. Säilitamine 

• Hoida kuivas, jahedas kohas, eemal soojusallikatest ja niiskusest. 

• Vältida otsese päikesevalguse või niiskuse käes hoidmist. 

• Hoida originaalpakendis või tihedalt suletud anumas. 

4. Kasutaja ohutus 

• Toode on valmistatud toiduga kokkupuuteks mõeldud paberist – ei sisalda BPA-d ega kahjulikke katteid. 

• Ei sisalda BPA-d, ftalaate ega muid ohtlikke aineid. 

• Võib kasutada laste juuresolekul – ei ole mänguasi, mitte jätta järelevalveta. 

• Hoida alla 3-aastaste laste eest – lämbumis- või rebenemisoht. 

5. Käitlemine ja taaskasutus 

• Ühekordne toode – mitte uuesti kasutada. 

• Kasutatud vorm visata olmeprügisse (välja arvatud juhul, kui kohalikud eeskirjad näevad ette teisiti). 

• Pakend käidelda vastavalt märgistusele (paber, plast). 

6. Kasutamise eelised 

• Hügieeniline toiduvalmistamine 

• Kaitseb fritüüri korvi määrdumise eest 

• Lühendab seadme puhastusaega 

• Universaalne kasutus (Air Fryer, ahi, mikrolaineahi) 

• Ohutu materjal – vastab ELi nõuetele 

7. Vastavus määrustele 

• Toode vastab Euroopa Liidus kehtivatele ohutusnõuetele. 

• Vastab Euroopa Parlamendi ja Nõukogu määrusele (EL) 2023/988, 10. mai 2023, üldise tooteohutuse kohta 

(GPSR). 

• Mõeldud toiduga kokkupuuteks – vastavuses määrusega (EÜ) nr 1935/2004. 

8. Kontakt tootjaga 

Kui teil on küsimusi toote kasutusotstarbe või ohutuse kohta, võtke ühendust klienditeenindusega. 

Lõppsõna 

Ülaltoodud juhiste järgimine tagab toote ohutu, korrektse ja mugava kasutamise. 
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Vienkartinių popierinių įdėklų be riebalų veikiančiai karšto oro gruzdintuvei (Air Fryer) saugaus naudojimo 

instrukcija 

1. Taikymo sritis 

Ši instrukcija taikoma vienkartiniams popieriniams įdėklams, skirtiems maistui ruošti karšto oro gruzdintuvėse 

(Air Fryer). Gamintojo leidimu jie taip pat gali būti naudojami orkaitėje, mikrobangų krosnelėje ar garintuve. 

2. Saugaus naudojimo sąlygos 

• Nedėkite tuščio įdėklo į įrenginį. 

Įjungus įrenginį su tuščiu įdėklu, jis gali pasislinkti ir užsidegti. 

• Neviršykite 220 °C temperatūros. 

Per aukšta temperatūra gali sudeginti ar apdeginti popierių. 

• Saugoti nuo sąlyčio su kaitinimo elementais. 

Popierius neturi liestis prie įkaitusių įrenginio dalių. 

• Nenaudoti grilio režimu ar viršutiniu kaitinimu. 

Skirta tik kepimo ir karšto oro cirkuliacijos režimams. 

• Neperkraukite krepšelio. 

Per daug maisto gali blokuoti oro cirkuliaciją ir padidinti degimo riziką. 

• Po kepimo palaukite prieš išimdami įdėklą. 

Tai sumažina nudegimo riziką ir palengvina maisto atskyrimą nuo popieriaus. 

• Kontaktas su aštriais įrankiais, tokiais kaip peiliai, iešmeliai ir pan., gali suplėšyti popierinį įdėklą. 

3. Laikymas 

• Laikyti sausoje, vėsioje vietoje, toliau nuo šilumos šaltinių ir drėgmės. 

• Vengti laikymo saulėje ar drėgnoje aplinkoje. 

• Laikyti originalioje pakuotėje arba sandariame inde. 

4. Vartotojų saugumas 

• Produktas pagamintas iš popieriaus, tinkamo sąlyčiui su maistu – be BPA ir kenksmingų dangų. 

• Sudėtyje nėra BPA, ftalatų ar kitų pavojingų medžiagų. 

• Gali būti naudojamas vaikų akivaizdoje – tai nėra žaislas, nepalikite be priežiūros. 

• Laikyti vaikams iki 3 metų nepasiekiamoje vietoje – kyla užspringimo ar suplėšymo pavojus. 

5. Šalinimas ir perdirbimas 

• Vienkartinis produktas – pakartotinai nenaudoti. 

• Naudotą įdėklą išmesti į mišrias atliekas (nebent vietiniai teisės aktai numato kitaip). 

• Pakuotę išmesti pagal nurodytą ženklinimą (popierius, plastikas). 

6. Naudojimo privalumai 

• Higieniškas maisto ruošimas 

• Apsaugo gruzdintuvės krepšelį nuo nešvarumų 

• Sutrumpina įrenginio valymo laiką 

• Universalus naudojimas (Air Fryer, orkaitė, mikrobangų krosnelė) 

• Saugios medžiagos – atitinka ES reikalavimus 

7. Atitiktis teisės aktams 

• Produktas atitinka Europos Sąjungoje galiojančius saugos reikalavimus. 

• Atitinka 2023 m. gegužės 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2023/988 dėl bendrojo 

produktų saugumo (GPSR). 

• Skirtas sąlyčiui su maistu – laikantis Reglamentavimo (EB) Nr. 1935/2004. 

8. Kontaktai su gamintoju 

Jei kyla abejonių dėl produkto paskirties ar saugumo, kreipkitės į klientų aptarnavimo skyrių. 

Pabaigos pastaba 

Laikantis šių nurodymų, produktas bus naudojamas saugiai, tinkamai ir patogiai. 
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Vienreizlietojamu papīra ieliktņu drošas lietošanas instrukcija karstā gaisa fritēšanai – Air Fryer 

1. Pielietojuma joma 

Šī instrukcija attiecas uz vienreizlietojamiem papīra ieliktņiem, kas paredzēti ēdiena pagatavošanai karstā gaisa 

fritē (Air Fryer). Atkarībā no ražotāja atļaujas, tos var izmantot arī cepeškrāsnī, mikroviļņu krāsnī vai 

tvaicētājā. 

2. Drošas lietošanas nosacījumi 

• Nelieciet tukšu ieliktni ierīcē. 

Ieslēdzot ierīci ar tukšu ieliktni, tas var pārvietoties un aizdegties. 

• Nepārsniedziet 220 °C temperatūru. 

Pārāk augsta temperatūra var izraisīt papīra apdegšanu vai aizdegšanos. 

• Sargāt no saskares ar sildelementiem. 

Papīram nevajadzētu pieskarties ierīces karstajām daļām. 

• Nelietot grilēšanas režīmā vai ar augšējo sildīšanu. 

Paredzēts tikai cepšanai un karstā gaisa cirkulācijas režīmam. 

• Nepiepildīt grozu pārmērīgi. 

Pārāk daudz ēdiena var traucēt gaisa cirkulāciju un palielināt piedegšanas risku. 

• Pēc cepšanas uzgaidiet pirms ieliktņa izņemšanas. 

Tas samazina apdegumu risku un atvieglo ēdiena atdalīšanu no papīra. 

• Saskare ar asiem priekšmetiem, piemēram, nažiem, iesmiem u.c., var saplēst papīra ieliktni. 

3. Uzglabāšana 

• Uzglabāt sausā, vēsā vietā, prom no karstuma avotiem un mitruma. 

• Izvairīties no uzglabāšanas tiešos saules staros vai mitrās telpās. 

• Uzglabāt oriģinālajā iepakojumā vai cieši noslēgtā traukā. 

4. Lietotāju drošība 

• Produkts izgatavots no papīra, kas paredzēts saskarei ar pārtiku – nesatur BPA un kaitīgas pārklājuma vielas. 

• Nesatur BPA, ftalātus vai citas bīstamas vielas. 

• Var lietot bērnu klātbūtnē – tas nav rotaļlieta, neatstāt bez uzraudzības. 

• Sargāt no bērniem līdz 3 gadu vecumam – aizrīšanās vai saplēsšanas risks. 

5. Atkritumu apsaimniekošana un pārstrāde 

• Vienreizējas lietošanas produkts – nelietot atkārtoti. 

• Izlietoto ieliktni izmest sadzīves atkritumos (ja vien vietējie noteikumi nenosaka citādi). 

• Iepakojumu utilizēt atbilstoši marķējumam (papīrs, plastmasa). 

6. Lietošanas priekšrocības 

• Higiēniska ēdiena pagatavošana 

• Aizsargā fritē grozu no netīrumiem 

• Saīsina ierīces tīrīšanas laiku 

• Universāls pielietojums (Air Fryer, cepeškrāsns, mikroviļņu krāsns) 

• Drošs materiāls – atbilst ES prasībām 

7. Atbilstība normatīviem 

• Produkts atbilst Eiropas Savienībā spēkā esošajām drošības prasībām. 

• Atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2023. gada 10. maija Regulai (ES) 2023/988 par vispārējo produktu 

drošību (GPSR). 

• Paredzēts saskarei ar pārtiku – atbilst Regulas (EK) Nr. 1935/2004 prasībām. 

8. Saziņa ar ražotāju 

Ja rodas šaubas par produkta paredzēto lietojumu vai drošību, lūdzu, sazinieties ar klientu apkalpošanas 

nodaļu. 

Noslēguma piezīme 

Iepriekšminēto noteikumu ievērošana nodrošina produkta drošu, pareizu un ērtu lietošanu. 
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Návod k bezpečnému používání jednorázových papírových vložek do horkovzdušné fritézy – Air Fryer 

1. Rozsah použití 

Tento návod se vztahuje na jednorázové papírové vložky určené k přípravě pokrmů v horkovzdušných 

fritézách (Air Fryer). Podle pokynů výrobce mohou být použity také v troubě, mikrovlnné troubě nebo 

napařovači. 

2. Podmínky bezpečného používání 

• Nevkládejte prázdnou vložku do zařízení. 

Zapnutí zařízení s prázdnou vložkou může způsobit její posunutí a následné vznícení. 

• Nepřekračujte teplotu 220 °C. 

Příliš vysoká teplota může způsobit spálení nebo zuhelnatění papíru. 

• Chraňte před kontaktem s topnými tělesy. 

Papír by se neměl dotýkat horkých částí zařízení. 

• Nepoužívejte v režimu grilu ani s horním ohřevem. 

Určeno pouze pro režim pečení a cirkulaci horkého vzduchu. 

• Nepřeplňujte koš. 

Příliš mnoho jídla může blokovat proudění vzduchu a zvýšit riziko připálení. 

• Po pečení chvíli vyčkejte, než vložku vyjmete. 

Snižuje se tak riziko popálení a usnadňuje oddělení jídla od papíru. 

• Kontakt s ostrými nástroji, jako jsou nože, jehly apod., může papírovou vložku roztrhnout. 

3. Skladování 

• Uchovávejte na suchém a chladném místě, mimo dosah tepla a vlhkosti. 

• Nevystavujte přímému slunečnímu záření ani vlhkému prostředí. 

• Uchovávejte v původním obalu nebo v těsně uzavřené nádobě. 

4. Bezpečnost uživatelů 

• Výrobek je vyroben z papíru určeného pro styk s potravinami – neobsahuje BPA ani škodlivé povlaky. 

• Neobsahuje BPA, ftaláty ani jiné nebezpečné látky. 

• Lze používat v přítomnosti dětí – není to hračka, nenechávejte bez dozoru. 

• Uchovávejte mimo dosah dětí do 3 let – hrozí nebezpečí udušení nebo roztržení vložky. 

5. Likvidace a recyklace 

• Jednorázový výrobek – nepoužívejte znovu. 

• Použitou vložku zlikvidujte v běžném komunálním odpadu (pokud místní předpisy nestanoví jinak). 

• Obal zlikvidujte podle označení (papír, plast). 

6. Výhody používání 

• Hygienická příprava pokrmů 

• Ochrana koše fritézy před znečištěním 

• Zkrácení času potřebného na čištění zařízení 

• Univerzální použití (Air Fryer, trouba, mikrovlnná trouba) 

• Bezpečný materiál – v souladu s požadavky EU 

7. Soulad s předpisy 

• Výrobek splňuje požadavky na bezpečnost platné v Evropské unii. 

• V souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. května 2023 o obecné 

bezpečnosti výrobků (GPSR). 

• Určeno pro styk s potravinami – v souladu s nařízením (ES) č. 1935/2004. 

8. Kontakt na výrobce 

V případě pochybností o účelu nebo bezpečnosti výrobku kontaktujte zákaznický servis. 

Závěrečná poznámka 

Dodržování výše uvedených pokynů zajistí bezpečné, správné a pohodlné používání výrobku. 
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Návod na bezpečné používanie jednorazových papierových vložiek do teplovzdušnej fritézy – Air Fryer 

1. Rozsah použitia 

Tento návod sa vzťahuje na jednorazové papierové vložky určené na prípravu jedál v teplovzdušných fritézach 

(Air Fryer). Podľa odporúčania výrobcu môžu byť použité aj v rúre, mikrovlnnej rúre alebo parnom variči. 

2. Podmienky bezpečného používania 

• Nevkladajte prázdnu vložku do zariadenia. 

Zapnutie zariadenia s prázdnou vložkou môže spôsobiť jej posunutie a následné vzplanutie. 

• Neprekračujte teplotu 220 °C. 

Príliš vysoká teplota môže spôsobiť spálenie alebo zuhoľnatenie papiera. 

• Chráňte pred kontaktom s výhrevnými telesami. 

Papier sa nesmie dotýkať horúcich častí zariadenia. 

• Nepoužívajte v grilovacom režime ani s horným ohrevom. 

Určené iba na pečenie a cirkuláciu horúceho vzduchu. 

• Nepreplňujte košík. 

Príliš veľké množstvo jedla môže blokovať prúdenie vzduchu a zvýšiť riziko pripálenia. 

• Po ukončení pečenia chvíľu počkajte pred vybratím vložky. 

Zníži sa tým riziko popálenia a uľahčí sa oddelenie jedla od papiera. 

• Kontakt s ostrými predmetmi ako nože, ihly a pod. môže spôsobiť roztrhnutie papierovej vložky. 

3. Skladovanie 

• Skladujte na suchom a chladnom mieste, mimo zdrojov tepla a vlhkosti. 

• Vyhnite sa skladovaniu na priamom slnku alebo vo vlhkom prostredí. 

• Uchovávajte v pôvodnom balení alebo v dobre uzavretej nádobe. 

4. Bezpečnosť používateľov 

• Výrobok je vyrobený z papiera určeného na styk s potravinami – neobsahuje BPA ani škodlivé povlaky. 

• Neobsahuje BPA, ftaláty ani iné nebezpečné látky. 

• Môže sa používať v prítomnosti detí – nejde o hračku, nenechávajte bez dozoru. 

• Uchovávajte mimo dosahu detí do 3 rokov – riziko zadusenia alebo roztrhnutia vložky. 

5. Likvidácia a recyklácia 

• Jednorazový výrobok – nepoužívajte opakovane. 

• Použitú vložku zlikvidujte ako zmesový odpad (pokiaľ miestne predpisy neurčujú inak). 

• Obal zlikvidujte podľa označenia (papier, plast). 

6. Výhody používania 

• Hygienická príprava jedál 

• Ochrana košíka fritézy pred znečistením 

• Skrátenie času čistenia zariadenia 

• Univerzálne použitie (Air Fryer, rúra, mikrovlnná rúra) 

• Bezpečný materiál – v súlade s požiadavkami EÚ 

7. Súlad s predpismi 

• Výrobok spĺňa bezpečnostné požiadavky platné v Európskej únii. 

• V súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2023/988 z 10. mája 2023 o všeobecnej 

bezpečnosti výrobkov (GPSR). 

• Určené na styk s potravinami – v súlade s nariadením (ES) č. 1935/2004. 

8. Kontakt na výrobcu 

V prípade pochybností o určení alebo bezpečnosti výrobku kontaktujte zákaznícky servis. 

Záverečná poznámka 

Dodržiavanie uvedených pokynov zabezpečí bezpečné, správne a pohodlné používanie výrobku. 
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Sicherheitsanleitung für Einweg-Papiereinsätze für Heißluftfritteusen – Air Fryer 

1. Anwendungsbereich 

Diese Anleitung gilt für Einweg-Papiereinsätze, die für die Zubereitung von Speisen in Heißluftfritteusen (Air 

Fryer) bestimmt sind. Je nach Herstellerfreigabe können sie auch im Backofen, in der Mikrowelle oder im 

Dampfgarer verwendet werden. 

2. Bedingungen für den sicheren Gebrauch 

• Kein leeres Papier in das Gerät legen. 

Das Einschalten des Geräts mit leerem Einsatz kann zu dessen Verschiebung und möglichem Entzünden 

führen. 

• Die Temperatur von 220 °C nicht überschreiten. 

Zu hohe Temperaturen können zum Verbrennen oder Verkohlen des Papiers führen. 

• Kontakt mit dem Heizelement vermeiden. 

Das Papier darf keine heißen Teile des Geräts berühren. 

• Nicht im Grillmodus oder mit Oberhitze verwenden. 

Nur für das Backen und die Umluftzirkulation bestimmt. 

• Den Frittierkorb nicht überfüllen. 

Zu viel Lebensmittel kann die Luftzirkulation blockieren und die Brandgefahr erhöhen. 

• Nach dem Garen kurz warten, bevor der Einsatz entnommen wird. 

Dies verringert die Verbrennungsgefahr und erleichtert das Ablösen der Speisen vom Papier. 

• Kontakt mit scharfen Gegenständen wie Messern, Spießen usw. kann das Papier beschädigen. 

3. Aufbewahrung 

• An einem trockenen, kühlen Ort fern von Wärmequellen und Feuchtigkeit lagern. 

• Direkte Sonneneinstrahlung oder feuchte Umgebung vermeiden. 

• In der Originalverpackung oder in einem luftdichten Behälter aufbewahren. 

4. Sicherheit für Anwender 

• Das Produkt besteht aus lebensmittelechtem Papier – ohne BPA und schädliche Beschichtungen. 

• Enthält kein BPA, keine Phthalate und keine anderen gefährlichen Stoffe. 

• Kann in Gegenwart von Kindern verwendet werden – kein Spielzeug, nicht unbeaufsichtigt lassen. 

• Von Kindern unter 3 Jahren fernhalten – Erstickungs- oder Verletzungsgefahr durch Papierabriss. 

5. Entsorgung und Recycling 

• Einwegprodukt – nicht wiederverwenden. 

• Gebrauchte Einsätze im Restmüll entsorgen (sofern nicht anders durch lokale Vorschriften geregelt). 

• Verpackung gemäß Kennzeichnung entsorgen (Papier, Kunststoff). 

6. Vorteile der Verwendung 

• Hygienische Zubereitung von Speisen 

• Schutz des Frittierkorbs vor Verschmutzung 

• Verkürzte Reinigungszeit des Geräts 

• Universelle Verwendung (Air Fryer, Backofen, Mikrowelle) 

• Sicheres Material – konform mit den EU-Vorgaben 

7. Gesetzliche Konformität 

• Das Produkt erfüllt die geltenden Sicherheitsanforderungen in der Europäischen Union. 

• Entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 

über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). 

• Für den Kontakt mit Lebensmitteln bestimmt – gemäß Verordnung (EG) Nr. 1935/2004. 

8. Kontakt zum Hersteller 

Bei Fragen zur Bestimmung oder Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundenservice. 

Abschließender Hinweis 

Die Einhaltung dieser Hinweise gewährleistet eine sichere, sachgemäße und komfortable Verwendung des Produkts. 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.mplco.pl/
mailto:darek@mplco.p


MPLCo Dariusz Czyzak 
Koscielna 6 , 87-213 Rynsk, Poland 
www.mplco.pl , darek@mplco.p 
 
+48 605 988 906 
 

TRANSLATIONS WERE MADE WITH THE HELP OF GOOGLE TRANSLATOR, WE APOLOGIZE FOR ANY 
INACCURACIES 

 
 

NL 

Veiligheidsinstructies voor wegwerp papieren inlegvellen voor heteluchtfriteuse – Air Fryer 

1. Toepassingsgebied 

Deze instructie is van toepassing op wegwerp papieren inlegvellen die bedoeld zijn voor het bereiden van 

voedsel in heteluchtfriteuses (Air Fryer). Afhankelijk van de goedkeuring van de fabrikant kunnen ze ook 

worden gebruikt in ovens, magnetrons of stoomkokers. 

2. Voorwaarden voor veilig gebruik 

• Plaats geen leeg inlegvel in het apparaat. 

Het inschakelen van het apparaat met een leeg vel kan ervoor zorgen dat het verschuift en vlam vat. 

• De temperatuur van 220 °C niet overschrijden. 

Te hoge temperaturen kunnen het papier doen verbranden of verkolen. 

• Vermijd contact met het verwarmingselement. 

Het papier mag geen hete onderdelen van het apparaat raken. 

• Niet gebruiken in grillstand of met bovenwarmte. 

Alleen bedoeld voor bakken en circulatie van hete lucht. 

• De mand niet overvol maken. 

Te veel voedsel kan de luchtcirculatie blokkeren en het risico op verbranding verhogen. 

• Wacht even na het bakken voordat je het inlegvel verwijdert. 

Hierdoor verklein je het risico op verbranding en wordt het eenvoudiger om het voedsel van het papier te 

scheiden. 

• Contact met scherpe voorwerpen zoals messen, prikkers enz. kan het papieren inlegvel scheuren. 

3. Opslag 

• Bewaren op een droge, koele plaats, uit de buurt van warmtebronnen en vocht. 

• Vermijd opslag in direct zonlicht of vochtige omgevingen. 

• Bewaar in de originele verpakking of in een goed afgesloten container. 

4. Veiligheid van de gebruiker 

• Het product is gemaakt van papier dat geschikt is voor contact met voedsel – bevat geen BPA of schadelijke 

coatings. 

• Bevat geen BPA, ftalaten of andere gevaarlijke stoffen. 

• Mag worden gebruikt in aanwezigheid van kinderen – geen speelgoed, laat niet zonder toezicht achter. 

• Buiten bereik van kinderen onder de 3 jaar houden – risico op verstikking of scheuren van het inlegvel. 

5. Verwijdering en recycling 

• Wegwerpproduct – niet hergebruiken. 

• Gebruikt inlegvel weggooien bij het restafval (tenzij anders bepaald door lokale regelgeving). 

• Verpakking verwijderen volgens de aanduiding (papier, kunststof). 

6. Voordelen van gebruik 

• Hygiënische bereiding van maaltijden 

• Bescherming van het frituurmandje tegen vervuiling 

• Kortere reinigingstijd van het apparaat 

• Universeel gebruik (Air Fryer, oven, magnetron) 

• Veilig materiaal – voldoet aan de EU-vereisten 

7. Conformiteit met regelgeving 

• Het product voldoet aan de veiligheidsvoorschriften die gelden binnen de Europese Unie. 

• Conform Verordening (EU) 2023/988 van het Europees Parlement en de Raad van 10 mei 2023 inzake 

algemene productveiligheid (GPSR). 

• Geschikt voor contact met voedsel – in overeenstemming met Verordening (EG) nr. 1935/2004. 

8. Contact met de fabrikant 

Neem bij twijfel over het doel of de veiligheid van het product contact op met de klantenservice. 

Slotopmerking 

Het naleven van bovenstaande instructies garandeert een veilig, correct en comfortabel gebruik van het product. 
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Kertakäyttöisten paperisten ilmafriteerauskorien käyttöohje – Air Fryer 

1. Käyttötarkoitus 

Tämä ohje koskee kertakäyttöisiä paperisia vuokia, jotka on tarkoitettu käytettäväksi kuumailmakeittimissä 

(Air Fryer). Valmistajan suosituksesta niitä voidaan käyttää myös uunissa, mikroaaltouunissa tai 

höyrystimessä. 

2. Turvallisen käytön ehdot 

• Älä laita tyhjää vuokaa laitteeseen. 

Tyhjän vuoan käyttäminen voi aiheuttaa sen liikkumisen ja mahdollisesti syttymisen. 

• Älä ylitä 220 °C lämpötilaa. 

Liian korkea lämpötila voi aiheuttaa paperin palamisen tai hiiltymisen. 

• Vältä kosketusta lämmityselementtiin. 

Paperin ei tule koskettaa laitteen kuumia osia. 

• Älä käytä grillitilassa tai yläkuumennuksella. 

Tarkoitettu vain paistamiseen ja kuuman ilman kiertoon. 

• Älä täytä koria liikaa. 

Liiallinen määrä ruokaa voi estää ilman kiertoa ja lisätä palamisriskiä. 

• Odota hetki paistamisen jälkeen ennen vuoan poistamista. 

Tämä vähentää palovamman riskiä ja helpottaa ruoan irrottamista paperista. 

• Terävät esineet kuten veitset, vartaat yms. voivat repiä paperivuokaa. 

3. Säilytys 

• Säilytä kuivassa ja viileässä paikassa, poissa lämmön ja kosteuden lähteistä. 

• Vältä säilyttämistä suorassa auringonvalossa tai kosteassa ympäristössä. 

• Säilytä alkuperäispakkauksessa tai tiiviisti suljetussa astiassa. 

4. Käyttäjien turvallisuus 

• Valmistettu elintarvikekelpoisesta paperista – ei sisällä BPA:ta eikä haitallisia pinnoitteita. 

• Ei sisällä BPA:ta, ftalaatteja tai muita vaarallisia aineita. 

• Soveltuu käytettäväksi lasten läsnä ollessa – ei ole lelu, ei saa jättää ilman valvontaa. 

• Pidä poissa alle 3-vuotiaiden lasten ulottuvilta – tukehtumis- tai repeämisvaara. 

5. Hävittäminen ja kierrätys 

• Kertakäyttöinen tuote – ei saa käyttää uudelleen. 

• Käytetty vuoka tulee hävittää sekajätteen mukana (ellei paikallinen määräys toisin sano). 

• Pakkaus on hävitettävä merkintöjen mukaisesti (paperi, muovi). 

6. Käytön edut 

• Hygieeninen ruoanvalmistus 

• Suojaa friteerausastiaa likaantumiselta 

• Lyhentää laitteen puhdistusaikaa 

• Monikäyttöinen (Air Fryer, uuni, mikroaaltouuni) 

• Turvallinen materiaali – EU:n vaatimusten mukainen 

7. Säädösten noudattaminen 

• Tuote täyttää Euroopan unionin turvallisuusvaatimukset. 

• Täyttää Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/988, annettu 10.5.2023, tuotteiden yleisestä 

turvallisuudesta (GPSR). 

• Tarkoitettu elintarvikekosketukseen – asetuksen (EY) N:o 1935/2004 mukaisesti. 

8. Yhteystiedot valmistajaan 

Jos sinulla on kysyttävää tuotteen tarkoituksesta tai turvallisuudesta, ota yhteyttä asiakaspalveluun. 

Loppuhuomautus 

Näiden ohjeiden noudattaminen takaa tuotteen turvallisen, oikean ja mukavan käytön. 
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Säkerhetsanvisningar för engångsinsatser i papper för varmluftsfritös – Air Fryer 

1. Tillämpningsområde 

Dessa anvisningar gäller engångsinsatser i papper som är avsedda för tillagning av mat i varmluftsfritöser (Air 

Fryer). Beroende på tillverkarens godkännande kan de även användas i ugn, mikrovågsugn eller ångkokare. 

2. Villkor för säker användning 

• Placera aldrig en tom insats i apparaten. 

Att starta apparaten med en tom insats kan leda till att den förflyttas och börjar brinna. 

• Överskrid inte 220 °C. 

För hög temperatur kan orsaka att pappret bränns eller förkolnas. 

• Undvik kontakt med värmeelementet. 

Pappret får inte komma i kontakt med apparatens heta delar. 

• Använd inte i grill- eller övervärmeläge. 

Endast avsedd för bakning och cirkulation av varmluft. 

• Fyll inte korgen för mycket. 

För mycket mat kan blockera luftcirkulationen och öka risken för att pappret bränns. 

• Vänta en stund efter tillagning innan du tar ut insatsen. 

Det minskar risken för brännskador och gör det lättare att separera maten från pappret. 

• Kontakt med vassa föremål som knivar, spett osv. kan riva sönder pappersinsatsen. 

3. Förvaring 

• Förvara på en torr och sval plats, borta från värmekällor och fukt. 

• Undvik att förvara i direkt solljus eller fuktiga miljöer. 

• Förvara i originalförpackningen eller i en tätt tillsluten behållare. 

4. Användarsäkerhet 

• Produkten är tillverkad av papper som är godkänt för kontakt med livsmedel – fri från BPA och skadliga 

beläggningar. 

• Innehåller inte BPA, ftalater eller andra farliga ämnen. 

• Kan användas i närvaro av barn – är inte en leksak, lämna inte utan uppsikt. 

• Förvaras utom räckhåll för barn under 3 år – kvävnings- eller rivrisk. 

5. Kassering och återvinning 

• Engångsprodukt – får inte återanvändas. 

• Kassera den använda insatsen i hushållsavfall (om inte lokala regler anger annat). 

• Förpackningen kasseras enligt märkning (papper, plast). 

6. Fördelar med användning 

• Hygienisk matlagning 

• Skyddar fritöskorgen från nedsmutsning 

• Kortare rengöringstid för apparaten 

• Mångsidig användning (Air Fryer, ugn, mikrovågsugn) 

• Säker material – uppfyller EU:s krav 

7. Överensstämmelse med föreskrifter 

• Produkten uppfyller säkerhetskraven som gäller inom Europeiska unionen. 

• I enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2023/988 av den 10 maj 2023 om allmän 

produktsäkerhet (GPSR). 

• Avsedd för kontakt med livsmedel – i enlighet med förordning (EG) nr 1935/2004. 

8. Kontakt med tillverkaren 

Vid frågor om produktens syfte eller säkerhet, kontakta kundtjänst. 

Slutlig anmärkning 

Att följa ovanstående instruktioner garanterar en säker, korrekt och bekväm användning av produkten. 
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Upute za sigurno korištenje jednokratnih papirnatih umetaka za fritezu na vrući zrak – Air Fryer 

1. Područje primjene 

Ove upute odnose se na jednokratne papirnate umetke namijenjene za pripremu hrane u fritezama na vrući zrak 

(Air Fryer). Prema uputama proizvođača mogu se koristiti i u pećnici, mikrovalnoj pećnici ili parnom kuhalu. 

2. Uvjeti sigurne uporabe 

• Nemojte umetati prazan uložak u uređaj. 

Uključivanje uređaja s praznim uloškom može uzrokovati njegovo pomicanje i zapaljenje. 

• Ne prekoračujte temperaturu od 220 °C. 

Previsoka temperatura može uzrokovati izgaranje ili pougljenje papira. 

• Izbjegavati kontakt s grijaćim elementima. 

Papir ne smije dodirivati vruće dijelove uređaja. 

• Ne koristiti u načinu rada roštilja ili s gornjim grijanjem. 

Namijenjeno isključivo za pečenje i kruženje vrućeg zraka. 

• Nemojte prepuniti košaru. 

Previše hrane može blokirati cirkulaciju zraka i povećati rizik od izgaranja. 

• Nakon pečenja pričekajte trenutak prije vađenja umetka. 

To smanjuje rizik od opeklina i olakšava odvajanje hrane od papira. 

• Kontakt s oštrim predmetima poput noževa, ražnjića i sl. može poderati papirnati uložak. 

3. Skladištenje 

• Čuvati na suhom i hladnom mjestu, dalje od izvora topline i vlage. 

• Izbjegavati skladištenje na izravnom suncu ili u vlažnom okruženju. 

• Čuvati u originalnom pakiranju ili hermetički zatvorenoj posudi. 

4. Sigurnost korisnika 

• Proizvod je izrađen od papira pogodnog za kontakt s hranom – ne sadrži BPA niti štetne premaze. 

• Ne sadrži BPA, ftalate niti druge opasne tvari. 

• Može se koristiti u prisustvu djece – nije igračka, ne ostavljati bez nadzora. 

• Držati izvan dohvata djece mlađe od 3 godine – opasnost od gušenja ili kidanja umetka. 

5. Odlaganje i recikliranje 

• Proizvod za jednokratnu uporabu – ne koristiti ponovno. 

• Iskorišteni uložak odložiti u miješani otpad (osim ako lokalni propisi ne nalažu drugačije). 

• Ambalažu zbrinuti u skladu s oznakom (papir, plastika). 

6. Prednosti korištenja 

• Higijenska priprema hrane 

• Zaštita košare friteze od prljanja 

• Kraće vrijeme čišćenja uređaja 

• Univerzalna primjena (Air Fryer, pećnica, mikrovalna pećnica) 

• Siguran materijal – u skladu sa zahtjevima EU-a 

7. Usklađenost s propisima 

• Proizvod udovoljava sigurnosnim zahtjevima važećim u Europskoj uniji. 

• U skladu s Uredbom (EU) 2023/988 Europskog parlamenta i Vijeća od 10. svibnja 2023. o općoj sigurnosti 

proizvoda (GPSR). 

• Namijenjeno za kontakt s hranom – u skladu s Uredbom (EZ) br. 1935/2004. 

8. Kontakt s proizvođačem 

U slučaju nedoumica o namjeni ili sigurnosti proizvoda, obratite se službi za korisnike. 

Završna napomena 

Poštivanjem gore navedenih uputa osigurava se sigurno, pravilno i ugodno korištenje proizvoda. 
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Instrucțiuni de utilizare în siguranță a inserțiilor de hârtie de unică folosință pentru friteuza cu aer cald – Air 

Fryer 

1. Domeniul de aplicare 

Prezentul ghid se aplică inserțiilor de hârtie de unică folosință destinate preparării alimentelor în friteuze cu aer 

cald (Air Fryer). În funcție de aprobarea producătorului, acestea pot fi utilizate și în cuptor, cuptorul cu 

microunde sau aparat de gătit cu aburi. 

2. Condiții de utilizare în siguranță 

• Nu introduceți inserția goală în aparat. 

Pornirea aparatului cu inserția goală poate duce la deplasarea acesteia și la aprinderea hârtiei. 

• Nu depășiți temperatura de 220 °C. 

Temperatura prea ridicată poate provoca arderea sau carbonizarea hârtiei. 

• Evitați contactul cu elementul de încălzire. 

Hârtia nu trebuie să atingă componentele fierbinți ale aparatului. 

• Nu utilizați în modul grill sau cu încălzire superioară. 

Destinat exclusiv coacerii și circulației aerului cald. 

• Nu supraaglomerați coșul. 

Prea multă mâncare poate bloca circulația aerului și crește riscul de ardere. 

• După gătire, așteptați puțin înainte de a scoate inserția. 

Aceasta reduce riscul de arsuri și facilitează desprinderea alimentelor de hârtie. 

• Contactul cu obiecte ascuțite precum cuțite, frigărui etc. poate rupe inserția de hârtie. 

3. Depozitare 

• A se păstra într-un loc uscat și răcoros, departe de surse de căldură și umiditate. 

• Evitați depozitarea în lumina directă a soarelui sau în medii umede. 

• Păstrați în ambalajul original sau într-un recipient bine închis. 

4. Siguranța utilizatorilor 

• Produs fabricat din hârtie destinată contactului cu alimente – fără BPA și acoperiri nocive. 

• Nu conține BPA, ftalați sau alte substanțe periculoase. 

• Poate fi utilizat în prezența copiilor – nu este o jucărie, nu lăsați nesupravegheat. 

• A nu se lăsa la îndemâna copiilor sub 3 ani – pericol de sufocare sau rupere a inserției. 

5. Eliminare și reciclare 

• Produs de unică folosință – nu reutilizați. 

• Aruncați inserția utilizată la gunoiul menajer (cu excepția cazului în care reglementările locale prevăd altfel). 

• Ambalajul se elimină conform indicațiilor de pe etichetă (hârtie, plastic). 

6. Beneficiile utilizării 

• Preparare igienică a alimentelor 

• Protejează coșul friteuzei împotriva murdăriei 

• Timp redus de curățare a aparatului 

• Utilizare universală (Air Fryer, cuptor, cuptor cu microunde) 

• Material sigur – conform cerințelor UE 

7. Conformitate cu reglementările 

• Produsul respectă cerințele de siguranță în vigoare în Uniunea Europeană. 

• Conform cu Regulamentul (UE) 2023/988 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 mai 2023 

privind siguranța generală a produselor (GPSR). 

• Destinat contactului cu alimente – în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1935/2004. 

8. Contact cu producătorul 

În caz de neclarități privind destinația sau siguranța produsului, vă rugăm să contactați serviciul clienți. 

Notă finală 

Respectarea instrucțiunilor de mai sus asigură o utilizare sigură, corectă și confortabilă a produsului. 
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Istruzioni per l’uso sicuro degli inserti di carta monouso per friggitrice ad aria – Air Fryer 

1. Ambito di applicazione 

Le presenti istruzioni si applicano agli inserti di carta monouso destinati alla preparazione degli alimenti nelle 

friggitrici ad aria (Air Fryer). A seconda dell’autorizzazione del produttore, possono essere utilizzati anche in 

forni, microonde o vaporiere. 

2. Condizioni di utilizzo sicuro 

• Non inserire l’inserto vuoto nel dispositivo. 

Accendere il dispositivo con l’inserto vuoto può causarne lo spostamento e l’eventuale incendio della carta. 

• Non superare la temperatura di 220 °C. 

Una temperatura eccessiva può causare la bruciatura o carbonizzazione della carta. 

• Evitare il contatto con l’elemento riscaldante. 

La carta non deve entrare in contatto con le parti calde del dispositivo. 

• Non utilizzare in modalità grill o con calore superiore. 

Destinato esclusivamente alla modalità di cottura e circolazione dell’aria calda. 

• Non sovraccaricare il cestello. 

Un’eccessiva quantità di cibo può ostacolare la circolazione dell’aria e aumentare il rischio di bruciature. 

• Si consiglia di attendere un momento prima di rimuovere l’inserto dopo la cottura. 

Ciò riduce il rischio di scottature e facilita il distacco degli alimenti dalla carta. 

• Il contatto con oggetti appuntiti come coltelli, spiedi ecc. può lacerare l’inserto di carta. 

3. Conservazione 

• Conservare in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità. 

• Evitare l’esposizione alla luce solare diretta o ambienti umidi. 

• Conservare nella confezione originale o in un contenitore ben chiuso. 

4. Sicurezza dell’utente 

• Prodotto realizzato con carta idonea al contatto con alimenti – priva di BPA e rivestimenti nocivi. 

• Non contiene BPA, ftalati o altre sostanze pericolose. 

• Può essere utilizzato in presenza di bambini – non è un giocattolo, non lasciare incustodito. 

• Tenere fuori dalla portata dei bambini sotto i 3 anni – rischio di soffocamento o strappo dell’inserto. 

5. Smaltimento e riciclaggio 

• Prodotto monouso – non riutilizzare. 

• Smaltire l’inserto usato nei rifiuti indifferenziati (salvo diversa disposizione locale). 

• Smaltire l’imballaggio secondo le indicazioni (carta, plastica). 

6. Vantaggi dell’uso 

• Preparazione igienica degli alimenti 

• Protezione del cestello della friggitrice da sporco e residui 

• Riduzione del tempo di pulizia dell’apparecchio 

• Uso universale (Air Fryer, forno, microonde) 

• Materiale sicuro – conforme ai requisiti UE 

7. Conformità alle normative 

• Il prodotto è conforme ai requisiti di sicurezza vigenti nell’Unione Europea. 

• Conforme al Regolamento (UE) 2023/988 del Parlamento europeo e del Consiglio del 10 maggio 2023 sulla 

sicurezza generale dei prodotti (GPSR). 

• Idoneo al contatto con alimenti – conforme al Regolamento (CE) n. 1935/2004. 

8. Contatto con il produttore 

In caso di dubbi sull’uso o sulla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti. 

Nota finale 

Il rispetto delle presenti istruzioni garantisce un utilizzo sicuro, corretto e confortevole del prodotto. 
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Biztonságos használati útmutató eldobható papírbetétekhez forrólevegős sütőhöz – Air Fryer 

1. Alkalmazási terület 

Jelen útmutató az egyszer használatos papírbetétekre vonatkozik, amelyeket forrólevegős sütőben (Air Fryer) 

való ételkészítésre szántak. A gyártó jóváhagyása esetén használhatók sütőben, mikrohullámú sütőben vagy 

gőzpárolóban is. 

2. Biztonságos használat feltételei 

• Ne helyezzen üres betétet a készülékbe. 

Az üres betét használata a készülék bekapcsolásakor elmozdulhat és meggyulladhat. 

• Ne lépje túl a 220 °C-os hőmérsékletet. 

A túl magas hőmérséklet a papír megégését vagy elszenesedését okozhatja. 

• Kerülje az érintkezést a fűtőelemmel. 

A papír nem érintkezhet a készülék forró részeivel. 

• Ne használja grill üzemmódban vagy felső sütéssel. 

Kizárólag sütéshez és forró levegő keringtetéséhez készült. 

• Ne töltse túl a sütőkosarat. 

A túl sok étel akadályozhatja a levegő áramlását és növelheti az égés veszélyét. 

• Sütés után várjon egy kicsit, mielőtt eltávolítja a betétet. 

Ez csökkenti az égési sérülések kockázatát, és megkönnyíti az étel leválasztását a papírról. 

• Éles tárgyakkal (pl. kések, nyársak) való érintkezés felszakíthatja a papírbetétet. 

3. Tárolás 

• Száraz, hűvös helyen, hőtől és nedvességtől távol tárolandó. 

• Kerülje a közvetlen napfényt és a párás környezetet. 

• Tárolja az eredeti csomagolásban vagy jól zárható tárolóedényben. 

4. Felhasználói biztonság 

• Élelmiszerrel való érintkezésre alkalmas papírból készült termék – BPA- és káros bevonatmentes. 

• Nem tartalmaz BPA-t, ftalátokat vagy egyéb veszélyes anyagokat. 

• Gyermekek jelenlétében is használható – nem játék, ne hagyja felügyelet nélkül. 

• 3 év alatti gyermekektől távol tartandó – fulladás vagy betétszakadás veszélye. 

5. Hulladékkezelés és újrahasznosítás 

• Egyszer használatos termék – újrafelhasználása nem javasolt. 

• A használt betét a kommunális hulladékba dobható (ha a helyi szabályozás másként nem rendelkezik). 

• A csomagolást a rajta található jelölések szerint (papír, műanyag) kell kezelni. 

6. Használat előnyei 

• Higiénikus ételkészítés 

• A sütőkosár védelme a szennyeződésektől 

• Gyorsabb készüléktisztítás 

• Univerzális használat (Air Fryer, sütő, mikrohullámú sütő) 

• Biztonságos anyag – megfelel az EU követelményeinek 

7. Jogszabályi megfelelés 

• A termék megfelel az Európai Unióban érvényes biztonsági előírásoknak. 

• Megfelel az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2023/988 rendeletének (általános termékbiztonság – GPSR), 

2023. május 10. 

• Élelmiszerrel való érintkezésre szánt termék – megfelel az (EK) 1935/2004 rendeletnek. 

8. Kapcsolat a gyártóval 

Ha kétségei vannak a termék rendeltetésével vagy biztonságával kapcsolatban, kérjük, vegye fel a kapcsolatot 

az ügyfélszolgálattal. 

Záró megjegyzés 

A fenti előírások betartása biztonságos, helyes és kényelmes használatot biztosít. 
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